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I Generellt

1.1 Inledning

Den hér bruksanvisningen innehaller viktig information om
hantering av produkten. Lis igenom bruksanvisningen noga och folj
sidkerhetsinstruktionerna for att forsikra dig om att du anviander
produkten pa ett sikert sitt.

For att sikerstdlla korrekt anvindning maste singen testas och
justeras av behorig personal.

Alla hdnvisningar till vinster och hoger utgar fran en person som
ligger pa rygg i singen med huvudet mot huvudindan.

Om ett problem skulle uppsta med den levererade produkten ska du
kontakta din Invacare® -aterférsiljare. En adresslista finns p& baksidan
av den hir bruksanvisningen.

I.1.I Symboler som anvands i den har manualen

| den hidr manualen markeras varningar med symboler.
Varningssymbolerna atf6ljs av en rubrik som anger allvarlighetsnivan.

VARNING
Anger en riskfylld situation som kan leda till allvarlig

A skada eller dédsfall om den inte undviks.

FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till littare
skada om den inte undviks.

VIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till sakskada
om den inte undviks.

Tips och rekommendationer
Ger anvindbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri anviandning.

Den hir produkten uppfyller kraven i direktiv
93/42/EEG om medicintekniska produkter.
Lanseringsdatum for produkten anges i CE-férsikran
om Overensstimmelse.

Produktens tillverkare.

z Q [—do © —

1.2 Avsedd anvandning

Sangen har utvecklats for vard i hemmet och for vard under lang tid:

¢ Anvdndningsomrdde 3: Véard under lingre tid inom ett medicinskt
omrade dir medicinsk 6vervakning krivs och 6vervakning ges
vid behov samt dar medicinsk elektrisk utrustning som anvinds
under behandlingsingrepp kan tillhandahallas for att bidra till att
bibehilla eller férbittra patientens tillstand.

* Anvdndningsomrdde 4: Vard som ges i hemmiljé dir medicinsk
elektrisk utrustning anvands for att lindra eller kompensera for
en skada, ett handikapp eller en sjukdom.

* Séngen dr endast avsedd for inomhusbruk.

¢ Sidngen ir avsedd fér vuxna brukare som dr minst 146 cm
linga, som vager minst 40 kg och som har ett BMI-virde
(kroppsmasseindex) pa minst 17.

* Sidngen dr inte avsedd for transport av brukare. Den kan flyttas i
ett rum med en patient i den. Lankhjulen kan lasas.

* Sidngen dr inte avsedd for psykiatripatienter.

* Brukarens maxvikt och den hogsta sikra belastningen vid
anvandning anges pa produktetiketten och i avsnittet med
tekniska data i den har manualen.

VARNING!

A Annan eller felaktig anvandning kan leda till riskfyllda
situationer.
Invacare atar sig inget ansvar for nagon annan anvandning,
andring eller montering av produkten dn den som
beskrivs i den hér bruksanvisningen.

1.3 Produktens livslangd

Den férvintade livslangden for denna produkt ar atta ar nar

de anvinds dagligen och i enlighet med sikerhetsinstruktioner,
underhdllsintervall och korrekt anvandning enligt denna handbok.
Den effektiva livslingden kan variera beroende pé hur ofta och hur
intensivt produkten anvands.

1.4 Garanti

Garantin ticker all material- tillverkningsfel under avtalad tid fran
leveransdatum under forutsittning att singen ej har anvants pa
felaktigt sitt. Alla tillverkningsfel maste rapporteras omedelbart.
Invacare® kan reparera eller byta ut delen. Garantin som tillhandahélls
ticker de kostnader som 4r &verenskomna mellan Invacare® och
kund. Tillverkningsfel eller defekter méste rapporteras direkt nar

de uppticks.

Invacare® reparerar eller ersitter den felaktiga delen. Garantin fran
Invacare® ticker inte extrakostnader fér transport, emballage, extra
arbete eller diversekostnader.

Garantin ticker inte:

* Skador som uppstatt under transport, som inte rapporteras till
speditoren vid tidpunkten for leveransen.

* Reparationer som utfors av ej auktoriserad personal.

* Delar som utsitts fér normalt slitage.

* Skadegorelse eller skador uppkomna pé grund av felaktig
anvindning av sdngen.

Invacare® férbehdller sig ritten att férindra produkten utan att
meddela kunden.

1.5 Ansvarsbegrinsning

Invacare atar sig inget ansvar for skador som uppkommer till foljd av:

* underlatenhet att folja bruksanvisningen

* felaktig anvindning

* normalt slitage och nétning

* felaktig ihopsittning eller instillning som utfors av koparen eller
tredje part

* tekniska dndringar

* obehoriga dndringar och/eller anvindning av olampliga
reservdelar

Skriftligt godkannande fran Invacare maste erhallas innan ytterligare
tillbeh6r monteras pa Invacare-produkten. | annat fall kan inget
skadeansprak goras.
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2 Sakerhet

2.1

YA
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Allman sikerhetsinformation

VARNING!

Risk for att fastna/kvavas

Det finns risk for att fastna/kvivas mellan singbottnen,

sanggrinden och singgaveln eller mellan rérliga delar och

foremal ndra sangen.

— Singen far inte anvindas av personer under tolv ar,
eller av personer som ar mindre dn en genomsnittlig
tolvaring.

— Singen i kombination med sanggrindar far inte anvindas
av personer som ar under 146 cm langa, viger mindre
an 40 kg och har ett BMI-virde (kroppsmasseindex)
under 7.

— Eftersom en madrass trycks ihop kan risken 6ka med
tiden. Kontrollera da och da mellanrummen mellan
sangen, madrassen och/eller singgrinden. Byt madrass
om mellanrummen &r sa stora att man kan fastna.

VARNING!

Risk fér att man kan glida genom 6ppningarna

Sangen uppfyller alla krav avseende storsta tillatna

avstand. Det finns dnda risk for att personer med

liten kroppsstorlek glider genom 6ppningarna mellan

sanggrindarna eller genom mellanrummet mellan

sanggrinden och singbottnen.

— Var sirskilt uppmirksam om singen anvinds for vard
av personer med liten kroppsstorlek.

VARNING!

Risker pa grund av elektromagnetiska stérningar

Elektromagnetiska storningar mellan singen och andra

elektriska produkter kan forekomma.

— For att minska eller avligsna sadana elektromagnetiska
storningar ska du 6ka avstandet mellan singen och
produkterna eller stinga av produkterna.

Denna vérdsdang kan anvindas tillsammans med
medicinsk elektrisk utrustning som ar ansluten till hjirta
(intrakardiellt) eller blodkarl (intravaskulirt) forutsatt
att foljande beaktas:

— Sangen ska vara utrustad med mojlighet for anslutning
till potentialutjamning, vilket markeras med en symbol
som visas langst bak i den har bruksanvisningen.

— Medicinsk elektrisk utrustning ska inte sittas fast pa
sangens metalltillbehor, t.ex. singgrindar, lyftbage,
droppstillning och sanggavlar.

— Den medicinska elektriska utrustningens stromkabel
ska placeras utanfoér rérelseomradet for tillbehor eller
andra rorliga delar av singen.

VARNING!

Risk for personskador och sakskada

— Rulla inte hjulen 6ver stromkabeln.

— Hall stromkabeln borta fran roérliga delar.

— Dra ut kontakten ur eluttaget innan du flyttar singen.

— Se till att inga kablar (strémkabeln eller kablar fran
annan utrustning) fastnar eller skadas nir singen
anvands.

— Alla singkomponenter och tillbeh6r maste héllas minst
30 cm fran uppvarmda ytor och far inte exponeras for
direkt solljus.

2.2

A

A

23

2.3.1

Sikerhet

FORSIKTIGT!

Det finns risk for att fastna med fingrarna i singens
rorliga delar.

— Akta fingrarna.

FORSIKTIGT!

— Nar en brukare ligger sig i eller kliver upp ur singen
ska sdngen alltid sdnkas till limplig hojd. Ryggstodet
kan anvindas som st6d. Se till att lar- och bendelen ér
vagrit for att undvika att singbottnen &verbelastas.

— Sénk alltid ned singen till det nedersta laget innan du
lamnar patienten i singen utan uppsikt.

— Se till att det inte finns nagot under, over eller intill
sangen som kan stora hojdjusteringen, t.ex. mébler,
lyftar eller fonsterkarmar.

Madrasser

VARNING!

Sidkerhetsaspekter betriffande kombination av

sanggrindar och madrasser:

For att erhalla hogsta mojliga sikerhetsniva nar

sanggrindar anvinds pa sangen maste de lidgsta och hogsta

matten for madrasser beaktas.

— Information om ritt madrassmatt finns i
madrasstabellen i kapitel 7 Teknisk data, sida |4.

VARNING!

Risk for att fastna och/eller kvivas

— Brukaren kan fastna och/eller kviavas om det ar for
stort avstand mellan madrassens sida och singgrindens
insida. Se till att madrassens matt &verensstimmer
med den minsta bredden (och lingden) fér madrassen
i kombination med respektive singgrind, vilket anges i
madrasstabellen i kapitel 7 Teknisk data, sida |4.

— Ténk pa att risken 6kar om du anvander mycket
tjocka eller mjuka madrasser (lag densitet), eller en
kombination av dessa.

—
®

VARNING!
Fallrisk
Brukaren kan falla 6ver kanten och bli allvarligt skadad om
det vertikala avstandet ® mellan madrassens éverdel och
sanggrindens/singgavelns kant ar for litet. Se bilden ovan.
— Ha alltid ett minimiavstand ® pa 22 cm.
— Se till att madrassens matt 6verensstimmer med
den hogsta hojden for madrassen i kombination med
sanggrinden, vilket anges i madrasstabellen i kapitel 7
Teknisk data, sida 14.

Etiketter och symboler pa produkten

Produktetikett
D Wi clew 0 (€
XXXXXX XXXXX_XX X XK KX XIOX XK ==

[SN] xooomxxxxxxxxx

[V AR
T B B R H

XXX XXXXX X XXX
XX X XXX XXXXX XXXX
XXXX XX XX XXXX

HMI: 79007
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Produktetiketten sitter pa singens ram och innehaller huvudsaklig
produktinformation, bl.a. tekniska data.

Symboler

ﬁ WEEE-6verensstimmelse

Serienummer

c € Den hir produkten uppfyller kraven i direktiv
93/42/EEG om medicintekniska produkter.

Referensnummer

Tillverkarens adress

BNl MR

Tillverkningsdatum

i
]

Brukarens maxvikt

Forkortningar for tekniska data:

* lin = Ingdende stromstyrka ¢ AC = Vixelstrom
* Uin = Inspinning * Max = Maximalt
* Int. = Intermittens * min = Minuter

Mer information om tekniska data finns i 7 Teknisk data, sida 14.

2.3.2 Andra etiketter och symboler

Hogsta sdkra belastning vid anviandning

@ Se bruksanvisningen

KLASS Il-utrustning

Patientansluten del typ B

> [O] &> B

Definition av lagsta vike,
kortaste lingd och lagsta
kroppsmasseindex fér en vuxen
brukare

] A D
R B —:

Ritt madrassmatt finns i

anvindardokumentationen.

1567393-B




3 Anvindning av sangen

3.1 Allman siakerhetsinformation

é VARNING!
Risk for personskador och sakskada.

— Sidngen maste placeras s att hojdjusteringen inte
hindras av exempelvis lyftar eller mébler.

— Var forsiktig sa att inga kroppsdelar kommer i klam
mellan fasta delar (exempelvis sanggrindar, singgavlar
osv.) och rorliga delar.

— Handkontrollen fir inte anvindas av barn.

f VARNING!
Risk for personskador

Om sdngen anvinds av personer som ir forvirrade,

rastlosa eller har spasmer

— ska handkontrollens funktioner lasas, om siangen ar
utrustad med en lasbar handkontroll,

— eller sa ska du se till att handkontrollen férvaras utom
rickhall fér brukaren.

3.2 Forberedelser

VIKTIGT!

. — Uppackning och installation av singen maste utforas
av en aterforsiljare eller tekniker i enlighet med
anvisningarna i den hdr servicemanualen.

— Tillbeh6r som levereras tillsammans med sangen
maste sittas ihop av en aterforsiljare eller tekniker
i enlighet med anvisningarna i servicemanualen eller
dokumentationen som medféljer tillbehoret.

Ingar i leveransen

* Komplett sing med hjul, elektronik och singbotten

Tillbehor som sdnggavlar, sanggrindar, lyftbage osv. levereras separat.

Innan sdngen tas i bruk

I.  Flytta séngen till ritt position.
2. Anslut singen till eluttaget.

3.3 Sangens viktigaste delar

Anvindning av singen

Sittande lage

o I. Upp: tryck pa knappens vinstra sida (A).
\’\7 2. Ner: tryck pa knappens hogra sida (V).

Ryggstodsdel
Q I. Upp: tryck pa knappens vinstra sida (A).
M 2. Ner: tryck pa knappens hogra sida (V).
Lardel
YN I. Upp: tryck pa knappens vinstra sida (A).

2. Ner: tryck pa knappens hogra sida (V).
Hojdjustering

o= I. Upp: tryck pa knappens vinstra sida (A).
! 2. Ner: tryck pa knappens hogra sida (V).

3.5 Lankhjul och hjulbromsar

FORSIKTIGT!

Risk for att du klammer dig/fastnar
Alla bromsar ir fotmanévrerade.

— Aktivera inte bromsen med fingrarna.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador

Anvindaren kan falla, nar han kliver i eller gar ur singen,

om bromsarna inte ir lasta.

— Las alltid bromsarna innan anvindaren kliver i eller ur
sangen eller nar anvandaren behover det.

— Minst ett lankhjul i huvudinden och ett i fotinden
maste lasas.

> B

Lankhjulen kan lamna midrken pa olika typer av absorberande
golvytor, exempelvis obehandlade eller diligt behandlade
golv. Fér att férhindra mirken rekommenderar Invacare® att
du placerar ett limpligt skydd mellan linkhjulen och golvet.

[—Jo

3.5.1 Hjulbroms

® | Ryggstsd
Sitesdel
© | Lardel

© | Bendel

3.4 Handkontroll HB72/HB73/HB74

Handkontrollen kan utrustas med en, tv4, tre eller fyra knappar-.

1567393-B

Lasa bromsen - Kliv pa den yttre pedalen

Lasa upp bromsen - Tryck upp utlésarknappen ®

3.5.2 Centralt bromssystem

Alla hjulen ldses med en av pedalerna.
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o
]l Vid inbromsning, sté alltid mitt pa singens langsida.

I. Las bromsarna:
Kliv pa den réda pedalen

|.  Lasa upp bromsarna:
Kliv pa den grona pedalen
® tills bromsen 4r i
neutrallige = Bada
pedalerna pa samma niva.

Styrbart linkhjul (tillval)

Sdngen med centralt bromssystem kan utrustas med ett styrbart
lankhjul som styrs med den centrala bromspedalen.

I. Aktivera styrningen:
Nér bromsen ar i
neutrallige kliver du pa
den groéna pedalen ® .

2. Inaktivera styrningen:
Nar styrningen ar aktiverad;
kliv pa den roda pedalen
, tills bromsen &r i
neutralldge.

3.6 Anvinda singgrindarna

VARNING!
Risk for att fastna eller kvavas

Det finns risk for att fastna eller kvivas mellan
sangbottnen, sdnggrinden och singgaveln.
— Kontrollera alltid att singgrindarna ar ratt monterade.

3.6.1 Scala 2 singgrind

VARNING!
Risk for att fastna

Det finns risk for att fastna eller kvavas mellan

sangbottnen, sdnggrinden och sidnggaveln.

— Nar stalgrindar anvands maste du alltid se till att
avstandet mellan singgaveln och den 6vre kanten pa
sanggrindens handtag ar mindre 4n 6 cm i huvudinden
och minst 32 cm i fotanden av sidngen.

En etikett pa sanggrinden visar minsta avstind mellan singgrinden
och singens huvudinde:

A
&)

FORSIKTIGT!

Risk for att du klammer fingrarna

— Var forsiktig med var du placerar fingrarna nar du
monterar eller anvinder singgrinden.

Y Less than 6cm

=

C

=]

oW}

|

©

I — [T

. Upp: Lyft och dra ut den 6vre stangen ® pa singgrinden mot
inden med lismekanismen (upplasningsknapp) ®. Se till att den
ar last i rate lage.

2. Ner: Tryck pa upplasningsknappen ® och tryck den 6vre ribban
pa sianggrinden bort fran lasmekanismen.

FORSIKTIGT!

Om singgrinden inte 4r ordentligt last kan den falla ned.

— Dra/tryck den 6vre ribban pa singgrinden sa att
lassystemet aktiveras.

1567393-B



3.6.2 Britt V och Line sanggrindar

Las/6vre position

Dra den 6vre sidolattan av trd
uppat tills ett hérbart klick hors
fran den fjadrande lassprinten

Slapp

Lyft den &vre sidolattan av
trd och tryck ihop de tva
lasringarna.

Ned/ldgre position
Sank sanggrinden.

Anvinda en hojdférlingare for sanggrind

Sanggrindar i serierna Line och Britt V kan utrustas med en
hojdférlangare. Nar en hojdforlingare anvinds for singgrinden kan en
15 cm tjockare madrass anvindas.

VARNING!
Risk for personskador eller dodsfall

Om en hojdférlangare for singgrinden har satts fast pa
fel satt kan den ramla av. Da 6kar risken for att brukaren
ramlar ur séngen.

— Se till att hojdférlangaren for singgrinden sitts fast
ordentligt i singgrinden. Se bruksanvisningen for
hojdférlangaren for sianggrinden.

— Se till att anvinda ratt hojdforlangare for respektive
singgrind (formen maste passa singgrindens form). En
etikett pa hojdforlingaren anger vilken singgrind den
hor till. Se bilden nedan.

Hojdforlangare for Hojdforlangare for BRITT

LINE-sanggrind: V-sidnggrind:
O LINE _BRITT
AN AN
AN N\
_BRITT LINE

1567393-B

Anvindning av singen

3.6.3 Verso Il sanggrindar

Failla ned for att 6ppna sanggrinden

I. Hall den &vre ribban ® med en hand och dra i lasknappen ®
med den andra.

2. Lyft den 6vre ribban at sidan och frigér upplasningsknappen.
3. Fill ned singgrinden till det nedersta liget.

Falla upp for att stinga singgrinden

I. Draiden 6vre ribban ® och hoj upp sanggrinden tills den lases
i lassystemet.

FORSIKTIGT!

Om singgrinden inte 4r ordentligt last kan den falla ned.

— Lyft och dra den &vre ribban pa sanggrinden, och se till
att lassystemet aktiveras.

3.7 Lyftbage

VARNING!
Risk for personskador

Sdngen kan vidlta om handtaget anvands medan lyftbagen

ar vind bort fran singen.

— Lyftbagen maste alltid placeras sa att handtaget hinger
over singomradet.

— Lyftbagens maxbelastning pa 70 kg far inte 6verskridas.

3.7.1 Placera lyftbagen

Lyftbagen kan placeras antingen pé vanster eller hoger sida om
sangens huvudinde.

I. Ta bort plastpluggen fran lyftbagens sidoror ® vid singens

huvudinde.

2. Sitt in lyftbdgen i lyftbagens sidorér och sitt fast den med

fingerskruven ®.
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i Den svingbara delen av lyftbigen far inte sittas fast med en I. Upp: Lyft upp madrasshandtaget pa bendelen.
fingerskruv — den maste kunna vridas till sidan av singen. 2. Ner: Lyft madrasshandtaget pd bendelen rakt upp och sink
bendelen.

3.7.2 )ustera héjden pa handtagen e .
| 3.9 Nodfrigoring av ryggstodet eller

lar-/bendelen

i En nodfrigoring av ryggstodet kan vara nodvandig vid
strémavbrott eller motorfel.

VARNING!

A Risk for att fastna
Ryggstodet fills ned snabbt och det finns risk for att
fastna under ryggstodet.

. i ] . X — Det kravs minst tva personer for att frigora ryggstodet.
Hall snéret borta nir du drar lasmekanismen i plast ® uppat eller

— Strack dig inte ned under ryggstodet under
nedat tills handtaget nar 6nskad hojd. nedsankningen.
2.

VIKTIGT!

— En nodfrigoring av hojdjusteringen ar INTE mojlig.

— Dra ut stromkabeln ur eluttaget fére nodfrigéring av
ryggstodet.

Las handtaget genom att trycka snéret bakat i lis @ och dra
handtaget nedat.

I VIKTIGT!
. Efter justering av lyftbdgens handtag:
— Kontrollera att de tva snérena 6ver snorlaset ligger
parallella och ar inuti snorlaset. . . o .
— Dra i handtaget for att kontrollera att snorlaset har |I. Béda personerna maste hilla i sa.ngbottensektlonen.
I — 2. Den ena personen drar ut lassprinten (fran berérd motor).
3. Bada personerna sinker langsamt ned singbottensektionen tills
den ir helt nere.

3.8 Instillning av bendel

Manovrera bendelen genom att lyfta madrasshandtaget:

=T
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4 Underhall

4.1 Rengoring och desinfektion

I VIKTIGT!
. Fel vitskor eller fel metoder kan skada produkten.
— Folj instruktionerna noga for bade ej tvittbara och
tvdttbara komponenter.
— Anvidnd aldrig korroderande vitskor (alkaliska amnen,
syra, cellulosathinner, aceton osv.)
— Anvind aldrig ett |6sningsmedel som dndrar strukturen
i plasten eller |6ser upp etiketterna.
— Se alltid till att singen torkas ordentligt innan den tas
i bruk igen.

4.1.1 Ej tvattbara komponenter

| VIKTIGT!
. Ej tvattbara komponenter klarar inte tvitt med
munstyckesbaserad utrustning.
— Komponenternas tvittbarhet maste faststillas av
behorig personal.
— Om komponenterna inte klarar tvitt med
munstyckesbaserad utrustning eller om det ar oklart
maste de tvdttas som ej tvittbara komponenter.

1567393-B

Underhall

Elektriska komponenter

Metod: Torka av produkten med en vat trasa eller en
mjuk borste.

Maxtemperatur: 40 °C

Lésningsmedel/ Vatten

kemikalier:

Metallkomponenter

Metod: Torka av produkten med en vat trasa eller en
m(guk borste.

Maxtemperatur: 40 °C

Losningsmedel/ Hushallsrengoringsmedel eller tval och vatten,

kemikalier: 6-8 pH

Tra (inklusive textilband pa singgrindarna, om sadana

finns)

Metod: Torka av produkten med en vat trasa eller en

mijuk borste.
Maxtemperatur: 40 °C

Losningsmedel/ Hushallsrengoringsmedel eller tval och vatten,
kemikalier: 6-8 pH

Textilier (inklusive polstring och madrasser)

Metod: Se etiketten pa respektive produkt.
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5 Ateranvindning

5.1 Kassering

i Kasseringen/atervinningen maste folja de lagar och
foreskrifter som giller for avfallshantering i respektive land.

Invacare® arbetar stindigt for att se till att féretaget paverkar lokal
och global miljo sa lite som moijligt.

Vi foljer gillande miljolagstiftning (t.ex. WEEE- och RoHS-direktiven).

Vi anviander endast material och komponenter som foljer
REACH-direktivet.

* Alla delar i trd maste demonteras och skickas for férbranning.

* Alla elektriska delar maste tas bort och kasseras som elektriska
komponenter.

* Alla delar i plast maste demonteras och skickas for kassering
eller atervinning.

* Delaristal och hjulen maste limnas in for metallskrotséatervinning.

I VIKTIGT!
. Ackumulatorbackup
— Gamla ackumulatorer maste returneras till Invacare®
eller dtervinnas som bilbatterier

5.2 Ateranvindning

Produkten limpar sig for ateranvindning efter att foljande steg har
genomforts:

* Inspektion
* Rengoring

VARNING!
Risk for personskador

Se servicehandboken for mer information om inspektion

och rengéring av produkten.

— Inspektera alltid produkten i enlighet med
serviceinstruktionerna innan den 6verlamnas till en
annan brukare.

— Om produkten ir skadad far den inte anviandas.
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Felsokning

6 Felsokning

6.1 Felsokning

Tecken Mojlig orsak I:\tgird
Sing sektion flyttas inte Andliget har natts Anvinda motsatsknapp
Singen ar inte inkopplad Koppla in nitkabeln

Kontrollera att handkontrollen ar korrekt

Handkontrollen ir inte ansluten . .
ansluten till elektronikenheten.

Ring aterforsiljaren/teknikern for att byta

Fel pa handkontrollen handkontrollen

Hel sing: Ingen elektrisk funktion fungerar

Ring aterforsiljaren/teknikern for att byta

Fel pa elektronikenhet .
P elektronikenheten

Ring aterforsiljaren/teknikern for att byta

Kablarna intrasslade eller klimda
kablarna

Ring aterforsiljaren/teknikern for att reparera

Singgrinden dppnas och stings inte Fel pa lasmekanism .
g8 PP g P sanggrinden

1567393-B 13
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7 Teknisk data

7.1 Sangmatt

* Alla matt anges i centimeter.

¢ Alla vinklar anges i grader.

* Alla matt och vinklar anges utan toleranser, pa en ej forlingd

Nedre del, 3-delad singbotten 16 kg
Nedre del, 4-delad singbotten 21 kg
Underrede - standard 41 kg
Underrede med centralbromsar 46 kg

7.2 Matt pa sanggrindarna

siang.
Sangen kan forlangas 8 eller 16 cm i fotandan. Sanggrind Matt Typ
Invacare® férbehiller sig ritten att utan férvarning dndra de angivna I =_|ér.|.g.d m_= molljtel.“ad K
métten och vinklarna. h = hojd I ~ upplasningsxnapp
Line standard | =206 cm Fullingdsaluminium
h =40 cm m= pa singgavelns glidskenor
r = i mitten pa sanggrinden
Line | =206-226 cm | Fullingdsaluminium,
forlangningsbar h =40 cm forlangningsbar (teleskop)
m= pa singgavelns glidskenor
r = i mitten pa sanggrinden
Britt V | =205 cm Fullingdstra
h =40 cm m = pa sdnggavelns glidskenor
r = i mitten pa sanggrinden
Scala Basic 2 =168 cm 3/4 langds stal till nedfillbar
Scala Basic Plus 2 |h =40 cm metallgrind
m = pa sidoréret
r =i huvuddndan
Scala Medium 2 | =165cm 3/4 lingds nedfillbar
h =46 cm metallgrind
m = pd sidoréret.
u r =i huvuddndan
Sangbotten, bredd 90 cm -
Scala Decubi 2 =168 cm 3/4 langds nedfillbar
Total bredd 100 cm h =54 cm metallgrind
Singbotten, lingd 200 cm m ='Pi sidoréret
r = i huvudandan
Total lingd 220 cm Verso |l =156 cm 3/4 lingds nedfillbar
Singbotten till golvhsjd 35-90 cm h =40 cm metallgrind
m = pa sidoréret
Frigang under sangen 17 ecm (125 mm hjul) r = i fotindan
Total hojd (med lyftbage) 155-210 cm
7.2.1 Sanggrindarnas vikt
7.1.1 Vikt pa singens delar Sanggrind Line 45 kg/del
o Brukarens maxvikt Sanggrind Line, 6,5 kg/del
& (férutsatt att madrassen + tillbehéren viager | 145 kg forlangningsbar ) Kglde
hogst 35 k
Ogst 35 kg) Singgrind Britt V. 7.7 ke/del
[e]
D Maximal séker arbetsvikt Sanggrind Scala 2 7,4 kg/del
_— . ) . . 180 kg
A (inklusive madrass + tillbehor) .
Sanggrind Verso I 9,3 kg
Singens vikt Sanggavel Emma 7 kgldel
Sanggavel Victoria 10 kg/del
Sangbotten
Singgavel Susanne 8,5 kg/del
Hel sing, 3-delad (standardunderrede + singbotten, 79 k . X
exkl ackumulatorbackup) € Sanggavel Sophie 8,5 kg/del
Hel sing, 4-delad (standardunderrede + singbotten, 84 k Sanggavel Anita 9 kg/del
exkl ackumulatorbackup) £ Singgavel Piggy 6 kg/del
Ovre del, singbotten (exkl. ackumulatorbackup) 22 kg . L 9,5/10 kg (huvudinda), 6,5
Sanggavel Olivia B
A u . P kg (fotinda)
Ovre del, singbotten (inkl. automatisk atergang, exkl.
22 kg R
ackumulatorbackup) Lyftbage 4,2 kg
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7.3 Tillaitna madrasstorlekar

Tillaten h6jd och langd pa madrassen beror pa vilken

sanggrind som anvands

Teknisk data

1.5 Elektriskt system

Spﬁnningsmadnld'g\ 230 V AC, 50-60 Hz (AC = vixelstrém)

Maximal lin max ,5 A
Sanggrindar Tillatna madrasstorlekar mgﬁende
stromstyrka
Maxhojd Minsta hojd | Minsta lingd Intermittent | 10 % 2 PA/l8 AV
% 2 min min
(cm) (cm) (cm) (periodisk
Line/Line 18 12 200 motoranvindning)
forlangningsbar Isoleringsklasf KLASS Il-utrustning
Britc V '8 12 200 PatientansluterDen patientanslutna delen uppfyller kraven for skydd
Scala Basic 2 15 8 200 del typ B mot elektriska stotar i enlighet med IEC60601-1.
Scala Basic Plus 2 15 8 200 Ljudniva 48 dB (A)
Scala Medium 2 20 8 200 Skyddsklass | Elektronikenheten, den externa
. stromférsorjningsenheten, motorerna och
Scala Decubi 2 Lt 2| 200 handkontrollerna ar skyddade enligt IPx4 eller
Verso |l 18 10 200 IPx6 (beroende pa konfiguration). Se singens
produktetikett och etiketten pa varje elektrisk enhet
Tillaten madrassbredd (for alla singgrindar) for korrekt IP-klass. Den ligsta IP-klassificeringen
avgor singens totala klassificering.
Sangbredd Tillaten madrassbredd L.
IPx4: Systemet skyddar mot intrdng av vatten som
90 cm 88-90 cm stinker fran alla hall.
IPx6: Systemet skyddar mot intrdng av vatten som
7.4 Omgivningsférhéllanden kommer fran alla hall (ej hogtryck).
Férvaring och Drift ﬁ Sdngen har ingen isolator (huvudstrombrytare). Om siangen
transport " behover kopplas ur elektriskt méaste den kopplas ur fran
Temperatur -10 °C till +50 °C +5 °C till +40 °C eluttaget.
Relativ luftfuktighet 20-75 %
Atmosfariskt tryck 800-1 060 hPa

i Téank pa att ndr en siang har forvarats i ldga temperaturer
maste den anpassas till driftférhallandena fére anviandning.

7.6 Electromagnetisk éverensstimmelse (EMC)

Riktlinjer och tillverkarens deklaration - elektromagnetisk stralning

Den medicinska singen dr avsedd for anvindning i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller anvindaren av singen ska se till
att den anvinds i en sadan elektromagnetisk miljo.

Stralningstest Overensstimmelse | Elektromagnetisk miljé - riktlinjer
RF-strdlning Grupp | Singen anvinder endast RF-energi for sin interna funktion. Darfor ar dess RF-strilning mycket
CISPR 11(delvis) lag och orsakar sannolikt ingen interferens hos nirliggande elektronisk utrustning.
of Sangen dr lamplig for anvandning i alla inrdttningar, dven hushall och sadana inrattningar som
RF strélning i i N S i . -
. Klass B ar direkt anslutna till det allminna lagspanningsnitet som forser byggnader som anvinds
CISPR 1 I (delvis) . N R .
for bostadsandamal med energi.

Harmonisk stralning

Klass A
IEC 61000-3-2
Spanningsvariationer/
flimmerstralning " .

Overensstimmer
IEC 61000-3-3

Riktlinjer och tillverkarens deklaration - elektromagnetisk immunitet

Sangen dr avsedd for anviandning i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller anviandaren av singen ska se till att den anvinds i en
sadan elektromagnetisk miljo.
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Immunitetstest

IEC 60601 -testniva

Overensstimmelseniva

Elektromagnetisk miljé - riktlinjer

Elektrostatisk
urladdning (ESD)

+ 6 kV kontakt

+ 6 kV kontakt

Golven ska vara av tri, betong eller keramik. Om
golven dr tickta av syntetmaterial ska den relativa

IEC 61000-4-2 + 8 kV luft 1 8 kV luft luftfuktigheten vara minst 30 %.
. + 2 kV for + 2 kV for
Elektrostatisk e . ST .
transient/skur stromforsorjningsledningar | stromforsorjningsledningar | Kyaliteten pa nitstrommen ska vara likvirdig med den i
+ | kV for + | kV for en typisk kommersiell miljo eller sjukhusmiljo.

IEC 61000-4-4

ingangs-/utgingsledningar

ingangs-/utgangsledningar

Overspanning

IEC 61000-4-5

+ | kV differentiallige

+ 2 kV normalt lige

* | kV differentiallage

% 2 kV normalt lige

Kvaliteten pa nitstrommen ska vara likviardig med den i
en typisk kommersiell miljo eller sjukhusmiljo.

Spanningsfall,

korta avbrott och
spanningsvariationer i
ingangsledningarna for
stromforsorjning

< 5% Ut (>95% fall i U7)
under 0,5 cykel

40% Ut (60% fall i Ut ) under
5 cykler

70% Ut (30% fall i Ut) under
25 cykler

< 5% Ut (>95% fall i Ut)
under 0,5 cykel

40% Ut (60% fall i Ut ) under
5 cykler

70% Ut (30% fall i Ut) under
25 cykler

Kvaliteten pa nitstrommen ska vara likvardig med den
i en typisk kommersiell milj6 eller sjukhusmiljo. Om
anvindaren av sangen kriver kontinuerlig drift under
stromavbrott rekommenderas det att singen drivs med
en avbrottsfri stromkilla eller ett batteri.

IEC 61000-4-11 < 5% Uy (>95% fall i Ur) < 5% Ur (>95% fall i Ur) Urdr ndtspanningen innan testnivan tillimpas.
under 5 sec under 5 sec
Stromfrekvensens . Strémfrekvensens magnetfilt ska vara p normala nivaer
(50/60 Hz) magnetfilt | 3 A/m 3 Alm for en typisk placering i en typisk kommersiell milj6 eller
IEC 61000-4-8 sjukhusmiljo.
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Teknisk data

Béarbar och mobil RF-kommunikationsutrustning ska
inte anviandas nirmare nagon del av singen, inklusive
kablar, an det rekommenderade separationsavstand som
beriknats i ekvationen som giller for sindarens frekvens.

Rekommenderat separationsavstand

Ledningsbunden RF 35

IEC 61000-4-6 3V 3V d=[ = ]“/ﬁ

Utstralad RF 3 V/im 3 Vim 3.5

EC 6100043 d=| El]ﬁ 80 MHz till 800 MHz

d

7

[~ WP 800 MHz till 2,5 GHz
E

darPar sindarens maximala uteffekt i watt (W) enligt

sandarens tillverkare och d ir det rekommenderade

separationsavstandet i meter (m).b

Faltstyrkor fran fasta RF-sindare, som faststills genom
en elektromagnetisk platsundersokning,2 ska vara lagre
in 6verensstimmelsenivan i varje frekvensintervall.b

Interferens kan féorekomma i narheten av utrustning som
ar markerad med féljande symbol:

()

a Filtstyrkor fran fasta sindare, som basstationer for radiotelefoner (mobila/tradlésa) och landmobilradio, amatérradio, AM- och
FM-radiosdndningar och TV-sindningar, kan inte med sdkerhet forutsagas teoretiskt. For att utvirdera den elektromagnetiska miljon med
avseende pd fasta RF-sidndare ska en elektromagnetisk platsundersékning 6vervigas. Om den uppmitta filtstyrkan pd platsen dar singen anvands
overstiger den tillimpliga RF-6verensstimmelsenivan ovan ska singen kontrolleras for att sikerstilla att den fungerar normalt. Om singen inte
fungerar som den ska kan ytterligare atgarder bli nédvandiga, t.ex. att sangen vrids eller flyttas.

b | frekvensintervallet 150 kHz till 80 MHz ska filtstyrkorna vara mindre 4n [V|] V/m.
Vid 80 MHz och 800 MHz giller det hogre frekvensintervallet.
Rekommenderat separationsavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning och siangen

Sangen dr avsedd for anvandning i en elektromagnetisk miljé dir stérningar fran utstralad RF kontrolleras. Kunden eller anvindaren av singen kan
hjalpa till att férhindra elektromagnetisk interferens genom att bibehalla det minimiavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning
(sandare) och singen som rekommenderas nedan, beroende pa den maximala uteffekten for kommunikationsutrustningen.

Separationsavstand beroende pa sindarens frekvens
[m]

Sindarens maximala 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz
mirkuteffekt d = [315]\/5 d= [315]\/5 d = [l]\/F

W s L E

0.0l 0.12 0.12 0.23

0.1 0.37 0.37 0.74

| .17 .17 233

10 3.69 3.69 7.38

100 11.67 11.67 2333

For sindare med en maximal markuteffekt som inte finns med i listan ovan kan det rekommenderade separationsavstandet d i meter (m) beraknas
med ekvationen som giller fér sindarens frekvens, dir P ar den maximala uteffekten for sandaren i watt (W) enligt sindarens tillverkare.

Vid 80 MHz och 800 MHz giller separationsavstandet for det hogre frekvensintervallet.

i Dessa riktlinjer giller kanske inte i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption och reflexion fran byggnader,

féremal och minniskor.
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